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تی هاتوون ی برایه رباره ی ده تانه و ئایه فسیری ئه ته  
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تی هاتوون ی برایه رباره ی ده تانه و ئایه فسیری ئه ته  

   

   

  مՋۆ پםویستيمان به وا ئه آه  ویست گومانی تםدا نيه موس֫مانی خۆشه

ماشای باردۆخی  ر ته گه ئه  ؛ چونكه یه ویستی هه وخۆشهتی  برایه

تی  تایبه  گشتی و آوردستانی خۆمان به  جيهان به  یين له موس֫مانان بكه

  له  بوونه باشی حا֪ی نه  آتر و به یه وا موس֫مانان زۆر دوورن له بينين آه ده

ی  ئایتانهو  فسيری ئه وا ته باشم زانی آه به  بۆیه...تی ی برایه له سه مه

  ویست ئاماده ی خۆشه قورئانی پيرۆزدا بۆ ئםوه  تی هاتوون له ی برایه رباره ده

  ....رگرن ی سوودی لכ وه وه هيوای ئه  ین، به شی بكه ین و پםشكه بكه

  :ب سه تی نه برایه: م آه یه

يĒاتهِِمْ وɉَخِْوَانهِِمْ وَاجْتَبيَنْاَهُمْ وهََ { -١ اطٍ مُسْتَقِيمٍ وَمِنْ آباَئهِِمْ وذَُرِّ } دَفْناَهُمْ إلَِى صِرَ

  ). ٨٧:الأنعام(

֪مان بژاردوون و  و براکانيان هه وه باوك و نه  ندێ له ها هه روه هه:  واته

  .ی ڕاست ڕלنموونيمان کردوون بۆ ڕלگه

ادَفْناَهُ مِنْ جَانبِِ وَنَ ) ٥١(وَاذْكُرْ فِي الكِْتاَبِ مُوźَ إِنĒهُ كَانَ مُخلْصًَا وȡََنَ رسَُولاً نبَِيďا { -٢

يďا  بنْاَهُ نَجِ Ēفْمَنِ وَقَر
َ
ورِ الأْ خَاهُ هَارُونَ نبَِيďا) ٥٢(الطُّ

َ
  ). ٥٣- ٥١:مريم( } وَوهََبنْاَ Ȅَُ مِنْ رحَْمَتِناَ أ

) سםکی که(و  ڕاستی ئه به  قورئاندا باسی مووسا بکه  له:  واته

) ֪ك بۆ خه(ر بوو  مبه و نםرراو و پםغه) واوی ناته  بوو لهرد  بםگه(بوو   ֪بژارده هه
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و  ئه  ، وه وه لای ڕاستی کםوی طوره ومان بانگ کرد له ئه  ئםمه  وه )٥١( .ی

یی و  زه به  له  وه )٥٢( .ین ڵ بکه گه ی له تا قسه  وه مان نزیك کرده) مووسا(

ر  مبه پםغه  هاروونی برای که) مووسا(و  خشيمان به یی خۆمان به خشنده به

  .بوو

  تی ئاینی برایه: م دووه

خَوَيكُْمْ وَايĒقُوا ا{ -١
َ
صْلِحُوا نَيْنَ أ

َ
( }اللهĒَ لعََلĒكُمْ ترُحَْمُونَ إغĒِمَا المُْؤْمِنُونَ إِخْوَةٌ فَأ

  ).١٠:الحجرات

  ئاژاوه(نםوان دوو براتاندا   له  واته ڕداران بران که نها باوه بםگومان ته:  واته

  .حمتان پכ بکات خوا بترسن تا ڕه ن و له وایی بکه ئاشته) بوو هه

نِّ {-٢ Ēينَ آمََنُوا اجْتَنِبُوا كَثِيًرا مِنَ الظ ِ
ĒȆهَا ا فُّ

َ
سُوا وَلاَ  ياَ ك Ēنِّ إعِْمٌ وَلاَ تَجَس Ēنَعْضَ الظ Ēإِن

 Ēإِن َĒقُوا االلهĒخِيهِ مَيتْاً فكََرهِْتُمُوهُ وَاي
َ
كُلَ لَحمَْ أ

ْ
نْ يأَ

َ
حَدُكُمْ أ

َ
يُحِبُّ أ

َ
 االلهĒَ فَغْتَبْ نَعْضُكُمْ نَعْضًا أ

  ).١٢:الحجرات( }توĒَابٌ رحَِيمٌ 

کان  گومانه  زۆرלك له  خۆتان له  ن هםناوهڕتا ی باوه سانه و که ی ئه ئه:  واته

و (ن  که کان تاوانن سيخوڕی مه گومانه  ندלك له ڕاستی هه به  بپارלزن چونکه

کتری  باسی یه  خراپه  به  پاشمله  له) ڕלن گه کتردا مه واوی یه دوای ناته به

) ی که ئایينی یه(گۆشتی برا   که  پכ ی خۆشه  ئםوه  ن ئایا کام له که مه

خوا  له  وه  و پםتان ناخۆشه وه مردوویی بםگومان قםزتان لכ ی دלته  بخوات؟ به

  . یی یه زه به  ری به گيراکه  وبه بترسن بםگومان خوا ته
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عْدَاءً {-٣
َ
قُوا وَاذْكُرُوا نعِْمَةَ االلهĒِ عَليَكُْمْ إذِْ كُنتُْمْ أ Ēيعًا وَلاَ يَفَر وَاقْتصَِمُوا بِحَبلِْ االلهĒِ جَمِ

 
َ
غْقَذَكُمْ فَك

َ
صْبَحْتُمْ بنِِعْمَتِهِ إِخْوَاناً وȠَُنتُْمْ لَبَ شَفَا حُفْرَةٍ مِنَ اجĒارِ فأَ

َ
مِنهَْا لĒفَ نَيْنَ قُلوُبكُِمْ فأَ

ُ االلهĒُ لكَُمْ آيَاَتهِِ لعََلĒكُمْ يَهْتدَُونَ    ).١٠٣: آل عمران( }كَذَلكَِ يبُيَنِّ

)  قورئانه  که( خواوه ستيتان به یوه هۆی په ست بگرن به مووتان ده هه: واته

  وه نه ی خوا بکه و چاکه هره به  بن بيير له مه) و لםک جيا( که ره ند به چه

֪ام خوا هۆگری  کتر بوون به دوژمنی یه  ئםوه  کاتםکدا که  له  وه رتانه سه به

،  ی خواوه و چاکه هۆی ئه کتر به برای یه  کانتان ئيتر بوون به نםوان د֪ه  خسته

֪ام خوا ڕزگاری کردن لכ ی ئا  ئاگر به ر لםواری چا֪כ بوون له سه له  ئםوه  وه

ر  سه وام بن له رده بۆتان تا به  وه کاته کانی خۆی ڕوون ده ֪گه خوا به  و جۆره به

  .زایی ر شاره سه ڕלنموونيی یان له

  تی تی هۆزایه برایه: م سםهه

بتَْ قوَْمُ نوُحٍ المُْرسَْلِينَ {-١ Ēقُونَ ) ١٠٥( كَذĒلاَ يَت
َ
خُوهُمْ نوُحٌ أ

َ
( }إِذْ قَالَ لهَُمْ أ

  ).١٠٦- ١٠٥:الشعراء

بՋوایان (درۆزن دانا   رانيان به مبه پםغه) السلام  عليه(لی نووح  گه:  واته

خوا   نووحی برایان پכ ی وتن ئایا ناترسن له  کاتכ که) ١٠٥. (ن)کرد پכ نه

  .خۆتان ناپارלزن  واته

خَاهُمْ شُعَيبْاً فَقَالَ ياَ قوَْمِ اقْبُدُوا االلهĒَ وَارجُْوا اǾْوَْمَ الآْخَِرَ وَلاَ يَعْثوَْا فِي { -٢
َ
وɉَلَِى مَدْفَنَ أ

رضِْ مُفْسِدِينَ 
َ
  ).٣٦:العنكبوت( }الأْ
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ی  وتی ئه) نارد(یبی برایانمان  نيش شوعه دیه ֪کی مه بۆ خه  وه:  واته

کاری  خراپه  هيواو ئومםدی ڕۆژی دوایی بن وه هرستن و ب م خوا بپه که له گه

  .وی دا زه  بن له ڕۆچوو مه

  ویستی تی خۆشه برایه: م چواره

وَنزََقْناَ مَا فِي ) ٤٦(ادْخُلوُهَا بسَِلاَمٍ آمَِنِيَن ) ٤٥(إنĒِ المُْتĒقِيَن فِي جَنĒاتٍ وَقُيوُنٍ { 

رٍ مُتَ   إِخْوَاناً لَبَ سُرُ
Đ٤٧-٤٥: الحجر( }قَابلِِينَ صُدُورهِِمْ مِنْ غِل.(  

) ٤٥. (ناو باخات و کانياودان خواترسان له  ڕاستی خۆ پارלزو له به:  واته

ر ڕق و  هه) ٤٦. (یی هםمنی و بيوه به  وه ناویانه  ووترלت بچنه پםيان ده

کترن  ر یه رامبه کترن به برای یه  رمان هםناوه د֪ياندا بووبכ ده  ك له یه کينه

  .یر کورس سه له

  تی تی هاوڕלيه برایه: م پםنجه

سَ إِ { 
ْ
توُنَ اكَْأ

ْ
قِيَن مِنكُْمْ وَالقَْائلِِيَن لإِخِْوَانهِِمْ هَلمĒُ إǾَِنْاَ وَلاَ يأَ لاĒ قدَْ فَعْلمَُ االلهĒُ المُْعَوِّ

  ).١٨: الأحزاب( }قَلِيلاً 

نםوان   ویستی بخاته تی وخۆشه برایه  وره خوای گه  آۆتایيدا داواآارم له  له

  .تيان بكات وتنی دونيای وقيامه رآه و سه  وه موس֫مانه

  : رچاوه سه 

  .٩٧تا  ٩٥: ڕه آتםبی موسوعة نضرة النعيم، لاپه-١

 .لا صا֪ح د مه مه لا موحه فسيری قورئان، مه ی ته پوخته-٢


